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Recomendaciones para cursar esta asignatura

Se recuerda que el estudiante debe haber adquirido competencias en lengua francesa de nivel B1 del MCERL como minimo,
en lo que respecta a la comprensién oral y lectora y a la expresién escrita.

Se recomienda la asistencia regular y participacién activa en las clases teéricas y practicas con el fin de obtener una mejor
asimilacién de la materia.

Actividades y fechas clave de la asignatura

Las clases se ajustaran al calendario académico aprobado por la Universidad.

Las fechas de la prueba global de evaluacién seran las establecidas y publicadas por la Facultad. En su caso, al principio de
curso se informara del calendario de las pruebas del sistema de evaluacion.

Inicio

Resultados de aprendizaje que definen la asignatura

El estudiante, para superar esta asignatura, debera demostrar los siguientes resultados...

1:
Comprende, identifica, sintetiza con sentido critico y extrae conclusiones relevantes de textos
literarios del mundo francéfono (CE3)

Distingue, valora con sentido critico y aprecia las cualidades intrinsecas, histérico-sociales,
genéricas y estéticas propias de textos literarios del mundo francéfono (CE3)

Recoge, ordena, clasifica y jerarquiza informacién sobre diferentes temas, autores y obras de las
literaturas del mundo francéfono (CE3)



4: Organiza datos, estructura informacién y la transmite con rigor, verbalmente o por escrito a un
receptor no especializado, a partir de su trabajo con textos literarios del mundo francéfono (CE17

5:
Sitla y contextualiza elementos de las literaturas del mundo francéfono y los encuadra en su
momento cultural y con sus relaciones intertextuales (CE17).

6:
Utiliza fuentes bibliograficas, aplica metodologias y datos de estudio a diferentes textos de las
literaturas del mundo francéfono (CE25)

7:
Amplia su competencia lectora y expresiva a través de la comprension de las lenguas literarias del
mundo francéfono (CE27)

8:
Resuelve problemas sencillos de lectura e interpretacién planteados por los textos literarios del
mundo francéfono (CE27).

Introduccion

Breve presentacion de la asignatura

La asignatura pretende introducir a los estudiantes en el ambito de las literaturas escritas en lengua francesa
fuera del territorio francés. Se estudiaran los acontecimientos politicos, los hitos histéricos, las especificidades
ideoldgico-culturales y las peculiaridades lingiisticas que caracterizan dichas literaturas. Las actividades
propuestas a los alumnos les permitirdn conocer algunos autores y obras representativos del panorama literario
del mundo francéfono a través de textos narrativos y filmicos.

Contexto y competencias

Sentido, contexto, relevancia y objetivos generales de la asignatura

La asignatura y sus resultados previstos responden a los siguientes planteamientos y
objetivos:

Con esta asignatura, el futuro graduado en Lenguas Modernas se acercara a unas literaturas vinculadas con Francia,
conocera sus singularidades y descubrird sus sefias de identidad. Asi mismo, descubrird autores relacionados con el mundo
francéfono, desentrafara la particularidad de dichas producciones literarias y desarrollard su capacidad de andlisis critico y
su aptitud interpretativa. Finalmente, serd capaz de apreciar las particularidades linglisticas de la lengua francesa
empleada fuera de Francia.

Contexto y sentido de la asignatura en la titulacién

Las demas asignaturas literarias del Grado se centran en la literatura francesa desde la Edad Media hasta la actualidad. Esta
asignatura ofrece una visién mas descentralizadora, al ocuparse del concepto de francofonia, para abordar la actividad
literaria llevada a cabo en otros paises que comparten con Francia no solo su lengua, sino también diversos hechos
histéricos, sociales y culturales. El estudio de estas relaciones entre Francia y el mundo francéfono se convierte en un pilar
fundamental del objetivo de esta asignatura.

Al superar la asignatura, el estudiante sera mas competente para...

1:
CE3: Conocimiento de la literaturas en lengua maior.



2: CE17: Comprender textos orales y escritos en lengua maior, nivel ClI.

3:
CE25: Localizar, manejar y sintetizar informacion bibliogréfica.

4:
CE27: Analizar textos literarios y no literarios.

Importancia de los resultados de aprendizaje que se obtienen en la asignatura:

Conocer las claves de otras literaturas que entroncan con la literatura francesa permite al estudiante desarrollar
su capacidad critica, al contrastar hechos histéricos y situaciones contemplados en los escritos de autores de la
metrépoli, y descubrir desde otra perspectiva una nueva interpretacion de los mismos. Con esta asignatura, el
alumno ampliara sus conocimientos, su capacidad de razonamiento y su visién analitica del hecho literario, al
abrir su campo de investigacion a la llamada «littérature-monde» escrita en francés.

Evaluacion

Actividades de evaluacion

El estudiante debera demostrar que ha alcanzado los resultados de aprendizaje previstos
mediante las siguientes actividades de evaluacion

1:
Primera convocatoria

Prueba de evaluacion global (a realizar en la fecha fijada en el calendario académico)

La prueba consistira en la realizacién de un examen escrito, en lengua francesa, sobre los temas y las
lecturas obligatorias que figuren en el programa. Para poder realizar dicho examen, el estudiante deberd
efectuar (ese mismo dia o bien en fechas anteriores establecidas por el profesor dentro las actividades y
tareas del curso), las siguientes entregas previas:

Entrega 1: Prueba practica sobre competencia en el manejo, comprensidn directa y extraccion de datos
relevantes para el andlisis de los textos literarios franceses.

Ponderacion: 15% de la calificacién final.
Criterios de evaluacién: Evaluacion por el profesor, tomando en consideracién:

- Pertinencia y argumentacidn critica en las respuestas a las cuestiones planteadas en la prueba.

- Ordeny claridad en la presentacion y aspectos formales de la prueba.

- Para promediar en la calificacién final, el estudiante deberd obtener en esta prueba un minimo de 4 puntos
sobre 10.

Entrega 2: Prueba practica sobre competencias en la interpretacién de textos literarios. Presentacién escrita,
en francés, de un trabajo individual o colectivo.

Ponderacion: 35% de la calificacién final.
Criterios de evaluacién: Evaluacion por el profesor, tomando en consideracién:

- Calidad en la presentacion y ausencia de faltas de ortografia o de erratas.

- Claridad y orden expositivo en la estructuracién del trabajo.

- Rigor en la extraccién, manejo y anélisis de datos, y capacidad para interrelacionar conceptos.

- Pertinencia de las interpretaciones extraidas del texto.

- Para promediar en la calificacién final, el estudiante deberd obtener en esta prueba un minimo de 4 puntos



sobre 10.

El estudiante que suspenda con menos de 4 puntos las pruebas A o B, entregadas en fechas anteriores a las
del examen, deberd hacer una nueva entrega de cualquiera de ellas el dia del examen global.

El examen sobre verificacién global de conocimientos, que se realizara en la fecha fijada en el calendario
académico, se ajustara a los siguientes criterios:

Ponderacion: 50% de la calificacion final.

- Criterios de evaluacién: Evaluacién por el profesor, tomando en consideracion:

- Calidad, claridad y orden en la presentacién, ausencia de faltas de ortografia o de errores lingisticos.

- Capacidad de sintesis y pertinencia de las respuestas a los temas propuestos.

- Capacidad de sintesis y pertinencia de las respuestas a las preguntas sobre lecturas del curso.

- No se promediaran las dos partes del examen si no se obtiene en cada una de ellas una calificacién superior
a 4 sobre 10.

- Para promediar en la calificacion final, el estudiante debera obtener en esta prueba un minimo de 4 puntos
sobre 10.

Las incorrecciones en el uso de la lengua francesa que demuestren una competencia comunicativa inferior a
B2 del MCRL tendran como consecuencia directa la insuficiencia en la superacién de la tarea.

Segunda Convocatoria

Prueba global de evaluacidn (a realizar en la fecha fijada en el calendario académico)

La prueba consistira en:

1: Prueba practica sobre competencia en el manejo, comprension directa y extraccién de datos relevantes
para el analisis de los textos literarios franceses.

Ponderacion: 15% de la calificacién final.
Criterios de evaluacién: Evaluacién por el profesor, tomando en consideracion:

- Pertinencia y argumentacidn critica en las respuestas a las cuestiones planteadas en la prueba.

- Ordeny claridad en la presentacion y aspectos formales de la prueba.

- Para promediar en la calificacién final, el estudiante deberd obtener en esta prueba un minimo de 4 puntos
sobre 10.

2: Prueba practica sobre competencias en la interpretacién de textos literarios. Presentacion escrita, en
francés, de un trabajo individual.

Ponderacion: 35% de la calificacion final.
Criterios de evaluacién: Evaluacién por el profesor, tomando en consideracion:

- Calidad en la presentacién y ausencia de faltas de ortografia o de erratas.

- Claridad y orden expositivo en la estructuracién del trabajo.

- Rigor en la extraccién, manejo y andlisis de datos, y capacidad para interrelacionar conceptos.

- Pertinencia de las interpretaciones extraidas del texto.

- Para promediar en la calificacién final, el estudiante debera obtener en esta prueba un minimo de 4 puntos
sobre 10.

3. Examen sobre verificacién global de conocimientos se ajustara a los siguientes criterios:
Ponderacion: 50% de la calificacién final.
Criterios de evaluacién: Evaluacién por el profesor, tomando en consideracion:

- Calidad, claridad y orden en la presentacién, ausencia de faltas de ortografia o de errores lingisticos.

- Capacidad de sintesis y pertinencia de las respuestas a los temas propuestos.

- Capacidad de sintesis y pertinencia de las respuestas a las preguntas sobre lecturas del curso.

- No se promediaran las dos partes del examen si no se obtiene en cada una de ellas una calificacién superior
a 4 sobre 10.



- Para promediar en la calificacién final, el estudiante deberd obtener en esta prueba un minimo de 4 puntos
sobre 10.

Las incorrecciones en el uso de la lengua francesa que demuestren una competencia comunicativa inferior a
B2 del MCRL tendran como consecuencia directa la insuficiencia en la superacién de la tarea.

Actividades y recursos

Presentacion metodoldgica general

El proceso de aprendizaje que se ha disenado para esta asignatura se basa en lo siguiente:

Los contenidos del programa se desarrollardn mediante clases expositivas realizadas por el profesor asi como
por los estudiantes, y/o a través de trabajos de cardcter tedrico-practico escritos, individuales o grupales.

Actividades de aprendizaje programadas (Se incluye programa)

El programa que se ofrece al estudiante para ayudarle a lograr los resultados previstos
comprende las siguientes actividades...

1:
Actividades:

1. Clases expositivas impartidas tanto por el profesor como por los estudiantes.

2. Sesiones practicas presenciales donde se llevaran a cabo comentarios de textos literarios o filmicos,
debates, o cualquier otro tipo de ejercicio interpretativo sobre contenidos del programa.

3. Prdcticas no presenciales donde los estudiantes prepararan breves investigaciones personales sobre obras
o temas relacionados con el programa.

4. Tutorias personalizadas y programadas donde el profesor asesorard al estudiante sobre las clases
expositivas que deberd presentar en clase y sobre las practicas no asistenciales.

Programa:

|.- CUESTIONES INTRODUCTORIAS
1. Paris, Francia y la francofonia.
2. Caracteristicas de las literaturas francéfonas.

Il.- LAS LITERATURAS FRANCOFONAS

3. La literatura belga de expresion francesa.

4. Las literaturas del Maghreb.

5. La literatura de la “négritude”.

6. La literatura del Québec.

7. Otras manifestaciones literarias francéfonas.

Planificacion y calendario

Calendario de sesiones presenciales y presentacion de trabajos
Las clases se ajustaran al calendario académico aprobado por la Universidad.

Las fechas de la prueba global de evaluacién seran las establecidas y publicadas por la Facultad. En su caso, al principio de
curso se informard del calendario de las pruebas del sistema de evaluacion.
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